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Jedna

Objevit se a zmizet. Bil4 a Cernd. V jednu chvili tady, a v dalsi uz
ne. Jeji tvat v okné. Mizela ve svétle bliZicich se svétel aut a obje-
vovala se ve tmé za sklem. Zase zmizela. Okno si jeji tvat vzalo pro
sebe. No dobfe, vSak si ji klidné mtiZe ponechat. A zpét, ani okno
ji nechtélo.

Jeji vlastni odraz ziral skrz ni, ale sklo a tma ji nezpodobrnovaly
zcela vérné, detaily se rozmlZovaly. Hlavni rysy ov§em vidét byly:
prilis bleda plet a tmavé modré oCi posazené daleko od sebe, které
nepattily jen ji. Jste si tak podobné, slychavala casto, ¢astéji, nez
by ji bylo milé. Ted uz ji to nebylo milé ani trochu, dokonce na to
nechtéla ani pomyslet. JenZe kdyZ se néco snaZite ignorovat, je to
0 to téZsi.

Red sklouzla pohledem k autim v pruhu vedle nich a pod
nimi. Néco jako by bylo §patné. Auta seshora z okna pusobila jako
pfili§ mal4, ale Red si nijak vétsi nepfipadala. Sledovala modry
sedan, jak se k nim bliZi a chysté se je pfedjet, a tak mu o¢ima
pomdhala kuptedu. A je to, kdmo. Pfimo pfed tuhle jednatficet
stop dlouhou plechovku fitici se po ddlnici. Musela nahle mys-
let na to, Ze jedou po hlavnim tahu, pfestoZe vétSinu aut vlastné
nikam nic netdhne.
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»Red?“ MySlenky o tahu a tahnuti ji pferusil hlas naproti ni.
Maddy se na ni divala v tlumeném vnitfnim osvétleni a kolem pis-
kové hnédych oci se ji krabatila kiiZze. Pod stolem zlehka vykopla
nohou a trefila Red do holené. ,Zapomneéla jsi snad, Ze spolu néco
hrajeme?“

»Ne,“ odpovédéla, ale ano, zapomnéla. Co Ze to vlastné hraly?

»Dvacet otazek,“ prohlasila Maddy, jako by ji c¢etla myslenky.
No, vSak se znaly cely Zivot. Red méla naskok jen sedm meésict
anic moc s nim nesvedla. MoZnd Ze se Maddy za cely ten ¢as, za vic
neZ sedmndct let, naucila ¢ist ji mySlenky. Red vdzné doufala, Ze to
tak neni. Méla v hlavé véci, které nikdy nikdo nesmf{ vidét. Nikdo.
Dokonce ani Maddy ne. Obzvlast ne Maddy.

»Jo, j& vim,“ odtus$ila Red a pohledem doputovala na druhou
stranu karavanu, ke dvefim ven ak pohovce—momentalné pohovce,
na niz budou s Maddy dnes v noci spat. Red si nemohla vzpome-
nout — na které strané Maddy radsi spi? Sama totiZ nedokézala spat
jinak nez na levé strané postele, a pravé kdyz se taky snazila, aby
si precetla odpovéd v kamarddc¢iné hlavé, koutkem oka zachytila
venku ve tmé zelenou ceduli, jak mizi nad pfednim sklem.

»Na té ceduli byl Rockingham, nebudeme uz teda brzo sjizdét2“
promluvila, ale ne dost nahlas, aby ji zaslechl nékdo veptedu, kde
lepsi mlcet. Po téhle silnici jeli uz celou hodinu, dalnice I-73 se
zmeénila vI-74 a pak v US 220, aniZ to nékoho néjak zvlast zajimalo.

»Red Kennyov4, soustied se.“ Maddy luskla prsty a na tvafi se
ji objevil ndznak tsmévu. Na oblicCeji se ji ale nikdy tplné neobje-
vily Zadné zédhyby, ani kdyZ se usmivala od ucha k uchu. Plet méla
jako smetanu, hebkou a ¢istou tak, Ze to viibec nemélo byt moZné.
Kvili tomu vystupovaly pihy na Rediné tvéfi o to vyraznéji, kdyz
staly bok po boku na fotkach. Doslova bok po boku, protoZe méfily
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témér nachlup stejn€, aZ po nejvysSe poloZeny vlasek na hlavé,
ackoliv Rediny vlasy byly spi§ tmavsi blond, zatimco Maddyiny
zase vice svétle hnédé. OdliSovaly je sotva jeden dva odstiny. Red
si vlasy vZdycky stahovala vzadu a vepfedu ji ztistdvala jen ofina,
kterou si ustfihla sama kuchytiskymintizkami. Maddy je méla roz-
pusténé a hezky ucesané. Konecky ji mékce splyvaly tak, jak se to
Red nikdy nepodatilo. ,J4 se ptdm a ty si mas myslet osobu, misto
nebo véc,“ napovidala Maddy.

Red pomalu pfikyvla. No, i kdyby snad Maddy taky chtéla spat
nalevo, asponl Ze nejsou na palandé.

»Zeptala jsem se uz na sedm véci,“ pokracovala Maddy.

»Super.“ Red si nemohla vzpomenout, co si vlastné myslela.
Ale vazne, jeli uz cely den. Z domova vyrazili asi pfed dvanécti
hodinami, tak uz by vSechny ty hry na cesty mohly stacit. Red se
nemohla dockat, aby to uz skoncilo, aby se mohla vyspat, at uz
nalevo, nebo napravo. Jen to musi protrpét. Zitra touhle dobou by
meéli dorazit do Gulf Shores a setkat se tam se zbytkem kamarada.
Takovy byl plan.

Maddy si odkaslala.

»A co jsem ti odpovédéla, prosim té?“ zeptala se Red.

Maddy vydechla, a znélo to jako néco mezi uchichtnutim a po-
vzdechem, tézko fict. ,Slo 0 osobu, Zenu, ne vymys$lenou,“ odpové-
déla a odpocitéavala si to na prstech. ,Nékdo, koho zndm, ale neni
to ani Kim Kardashian, ani ty.

Red vzhlédla a snazila se v prazdnych koutech paméti vypétrat,
o koho §lo. ,Ne, promin,“ hlesla, ,zapomnéla jsem to.”

»Fajn, tak za¢neme znova,“ prohlédsila Maddy, ale vtom se z malé
koupelni¢ky vypotécel Simon a zachranil ji pfed dalsi Organizo-
vanou zabavou, s. r. 0. Karavan praveé zrychlil, a tak ho dvete kou-
pelny prastily do zad.
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»Simone Yoo, tys tam byl celou tu dobu?“ zeptala se znechucené
Maddy. ,Stihly jsme si zahrat uz dvé kola.”

Simon si odhrnul €erné vinité vlasy z obliceje a nejisté si pritiskl
prst narty. ,S38, o tom ddma nikdy nemluvi.”

»Tak zavfi ty dvefe, proboha!“

Simon to udélal, ale nohou, snad aby tim néco dokézal nebo co,
jenze pti tom mélem upadl, jak se fitili po dalnici a pravé nékoho
predjizdéli. Nemél uz brzy pfijit jejich sjezd? MoZné by méla Red
néco fict, ale ted pozorovala Simona, jak se potaci kupfedu a opira
se o malickou kuchyniskou linku za ni. Pak se nemotorné sesunul
vedle nina lavici a koleny se bouchl o stolek.

Red si ho prohlédla: zornicky v tmavych kulatych ocich byly
prilis velké a vpfedu na tmavé modrozeleném tricku s Eagles mél
podezielou mokrou skvrnu.

»1y uZ ses opil,“ prohlasila skoro ohromené. ,Myslela jsem, Zes
mél tak tfi piva.”

Simon se naklonil, aby ji zaSeptal do ucha, a Red z jeho dechu
ucitila ostry kovovy pach. Nemohlasi ho splést, protoze tak vidycky
poznala, Ze ji tata 1ze. Ne, dneska jsem nepil, Red, pFisahdm. S35,
Septl Simon, ,Oliver vzal tequilu.“

»A ty sis prosté nalil?“ zeptala se Maddy, kterd ho zaslechla.

Misto odpovédi Simon zvedl ruce zataté v pést a vyktikl: ,Jar-
naky, bejby!“

Red se zasmadla. A vlastné by se mohla prosté jen zeptat. MoZna
by Maddy nevadilo dneska spat napravo, nebo tieba by ji to neva-
dilo cely tyden. Vzdyt se mtliZe zeptat.

»Oliver nema rad, kdyZ se mu lidi hrabou ve vécech,” prohlasila
Maddy tiSe a pfes rameno se podivala nabratra, ktery sedél jen kou-
sek za nina sedadle spolujezdce a hral si s cudlikem radia, zatimco
si povidal s Reynou za volantem. Tésné za Oliverem s Reynou stal
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Arthur, a kdyZ zachytil Redin pohled, mali¢ko se pousmal sevie-
nymi rty. Ale moZn4 ten ismév patfil Simonovi.

»Hej, je to mij karavan, takZe si ndrokuju vS§echno, co je vném,*
Skytl Simon.

»Je to karavan tvého stryce.“ Maddy ziejmé méla potiebu ho
opravit.

»Nemeél jsi mit dneska taky sluZzbu za volantem?“ zeptala se
Red. Pldnovali, Ze se o fizeni podéli vSichni. Sama fidila prvni
dvé hodiny, aby to uz méla za sebou, takZe je musela vyvézt
z Philadelphie na I-95 a pak pokracovala, dokud se nezastavili
na obéd. Arthur sedél celou dobu vedle ni, v klidu ji navigoval,
jako by dokézal vytusit, kdy uvadé jeji pozornost nebo kdy pani-
kati kvali velikosti karavanu a kvtli tomu, jak z té vysky vSechno
v hlavach druhych. Ale Arthura pfece znala jen asi Sest nebo sedm
meésict, to nebylo fér.

,Vymeénil jsem si to s Reynou,“ odpovédél Simon, ,vzhledem
k tém piviim, co uZ jsem vypil.“ Rostacky se na ni usmal. Vzidycky
se dokazal ze vSeho vyvléct, byl neskute¢né vtipny a pohotovy.
Clovek se na néj nedokdazal dlouho zlobit. No, Maddy to dokazala,
kdyZ se hodné snazila.

»Hele, Reyna je fakt super,“ zaSeptal Simon k Maddy, jako by
meéla néjakou zasluhu na suprovosti bratrovy pritelkyné. Maddy se
aleitak usmaéla alichotku pfijala s ohlédnutim na ty dva, dokonaly
parecek, dokonce i kdyz ted sedéli zady k nim.

Nastala jakasi odmlka, a tak by ted byl vhodny ¢as, aby se Red
zeptala, neZ na to zapomene.

»Hele, Maddy, s tou pohovkou —“

»Sakra!“ zepredu sykl nepfijemnym ténem Oliver. ,Tohle je na§
exit. Pfejed tam, Reyno. Ted, TED!“
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»,Nemulzu,“ brédnila se Reyna. Najednou plisobila zmatené. Ner-
vozné se divala do zrcatek a vyhodila blinkr.

,Oni ti uhnou, jsme vétsi, prosté jed,” naridil Oliver a natahl se,
jako by snad chtél vzit za volant sdm.

Ozvalo se néco mezi skiipénim a piskdnim, zvuk vSak nevy-
déval karavan, nybrZ Reyna, kterd tim obfim kolosem prejiZzd€la
do jiného pruhu. Nastvany chevrolet hlasité zatroubil a chlap za
volantem zvedl prostfednicek a vystrc¢il ho z okénka. Red délala,
jako by ho chytila a ulozila si ho jako poklad do ndprsni kapsy kost-
kované modrozluté kosile na véky véku.

sJed, jed, jed!“ stékal rozkazy Oliver a Reyna znovu strhla volant
doprava. Sjet se jim podafilo na posledni chvili. Dal$i zatroubeni,
tentokrat od rozzufené tesly, kterou nechali za sebou na délnici.

»Mohli jsme sjet na pfistim exitu a pak vymyslet, kudy dal. Od
toho snad mame Google mapy,“ odtus$ila Reyna podivné uskfip-
nutym hlasem, jako by slova cedila pfes zataté zuby, a pak zpoma-
lila. Red ji jeSté nikdy pfedtim nevidéla vynervovanou ani nastva-
nou, vZdycky se usmivala, a pokazdé, kdyZ se zahledéla Oliverovi
do oci, jesté vic. Jaké to viibec je, zamilovat se? Nedokazala si to
predstavit. Proto je obCas pozorovala, ucila se piikladem. JenZe se
meéla asi ozvat kvtili tomu sjezdu o néco dfiv, ne? Skoro cely den to
zvladali, aniZ kdokoliv musel zvednout hlas. A tohle byla jeji chyba.

»Omlouvam se,“ promluvil Oliver a odhrnul Reyné husté cerné
vlasy za ucho, aby ji mohl stisknout rameno a zanechat ji tam dotek
svych prsti. ,Jen se chci co mozna nejdiiv dostat do toho tédbofiste.
Vsichni uz jsme unaveni.”

Red odvratila pohled, aby méli trochu soukromi; no, jen tolik
soukromi, kolik mohli dostat v karavanu dlouhém jednatficet stop
a s Sesti lidmi uvnitf. Ta jedna stopa navic zfejmé byla néjak dtile-
zZit4, kdyZ se to nezaokrouhlovalo dola.
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Svét na jeji strané vozidla byl uz zase temny. Silnici lemovaly
stromy, ale Red je témérf nevidéla, ne skrz sviij vlastni odraz a tu
dalsi tvat skryvajici se pod nim. I od toho pohledu musela odvratit
zrak dfiv, neZ o tom zacne pfili§ pfemyslet. Ne tady, ne ted.

Nakladak pfed nimi zpomalil, kdyZ projel okolo znacky s ome-
zenim rychlosti, a jeho brzdova svétla poskvrnila cestu. Barvou,
ktera ji pronéasledovala vSude, kam se vrtla, a ktera nikdy nezna-
menala nic dobrého. OvSem silnice pokracovala dal a oni také.

Ale pockat, na coze se to chtéla zeptat té Maddy?

17



Dve

Red se v bfise ozvalo podivné zaskrundéni, zvuk ukryty v hukotu
kol jedoucich po silnici. NemtiZe pfece mit hlad, nebo ano? Pfe-
stavku na veceti méli sotva pred par hodinami. JenZe ten pocit
jako by se hned zdvojnésobil, a Zaludek se ji zkroutil, a tak se
natdhla pro pytlik chipsti pfed Maddy. Nabrala si hrst a jeden
chips po druhém si opatrné vkladala do tst. Na prstech ji ztstal
syrovy poprasek.

x «

»No jo vlastné,“ ozval se Simon, vstal, bokem se vysoukal zpoza
stolku a zamifil k palandé za minikuchytikou, ,v§ichni mi dluZite
sedm babek za ty dobroty, co jsem pofidil na benzince.*

Red se zadivala na zbyvajici chipsy v dlani.

»Hej,“ naklonila se k ni pfes stil Maddy, ,zatdhnu to za tebe,
nedélej si s tim starosti.”

Red polkla. Pohled sklopila jesté usilovnéji k zemi, aby pfed
Maddy skryla svoje oci. Nedélat si starosti nepfipadalo v tvahu,
rozhodné ne pro Red. V nejtemnéjsich chvilich, kdy si v zimnich
nocich musela do postele brat kabéat pfes dvé pyzZama a pét part
ponoZek, a i tak se stdle tfésla, si nékdy prédla, aby byla Maddy
Lavoyovou. Aby bydlela v teplém domé, do néjz by patftila, aby

méla v§echno to, co oni, to, o co ona uz prisla.
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Prestan s tim. Ucitila teplo ve tvarich. Stud mél rudou barvu,
horkou, stejné jako pocit viny a vztek. Pro¢ si Kennyovi nemtiZou
doma zatopit Cisté vinou a studem? Ale vSechno se brzy zlepsi, Ze
ano? Opravdu brzy, to byl pfece pldn, kviili tomu to vSechno bylo.
A pak se vS§echno zméni. Jak osvobozujici bude prosté moct délat
vécinebo na néco jen tak myslet, aniZ by musela pfemyslet o vSem
dvakrat nebo tfikrat a fikat ne, diky, moznd p7isté. Nemuset Zado-
nit o extra smény v praci a v kazdém ptipadé pak pfijit o spanek.
Vzit si hrst chipsti jen proto, Ze na né mé chut.

Red si uvédomila, Ze jeSté nic nefekla. ,Dik,“ zamumlala
s pohledem stéle sklopenym. Dalsi chipsy si uz ale nevzala, nepfi-
padalo jito spravné. S tim divhym pocitem v Zaludku zkratka bude
muset Zit. A moZnd Ze to ani hlad nebyl.

»,O nic nejde,“ fekla Maddy. No vida, pro ni to tak je. Maddy
nemusi nic fesit. Byla ten typ lidi, jimzZ jde Giplné vSechno, a to hned
napoprvé. No, snad aZ na to, jak se jednou rozhodla zacit hrat na
harfu. Tedy pokud nenijednou z véci, které Maddy fesi, Red. Nékdy
ji to tak pfipadalo.

,UZ jsme v Jizni Karoliné?“ zeptala se, aby zménila téma. To
byla zase véc, kterou dobfe uméla ona.

»Jesté ne,“ zavolal na ni Oliver, ac¢koliv tohohle ¢lena rodiny
Lavoyovych se neptala. ,Za chvili. Myslim, Ze na tom tébofisti
bychom méli byt tak za ¢tyficet minut.”

yJuhaaq, jarndky!“ vykfikl znovu Simon vysokym hlasem
a néjakym zptisobem se mu v ruce ocitla dalsi lahev piva. Roze-
viend dvifka lednice se pohupovala za nim.

,2Udélam to,“ promluvil Arthur, a kdyZ prochéazel kolem vra-
vorajictho Simona v izkém misté mezi pohovkou a stolem s lavi-
cemi, poklepal ho po zddech. Pak se vrhl dopfedu, chytil dvitka
lednice a pfibouchl je. Jak se otdcel, tlumena stropni svétla se mu
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odrazila v brylich se zlatymi obrouckami. Red se ty bryle libily,
hezky se vyjimaly na jeho opdlené pleti, lemované kudrnatymi,
tmavé hnédymi vlasy. MoZna Ze by sama taky potfebovala bryle,
vzdalené objekty se ji posledni dobou néjak rozpijely a mlzily.
Dalsi véc na seznam téch, s kterymi si musi délat starosti, pro-
toZe s nimi nemtiZe nic délat. Zatim. Arthur si v§iml], Ze se na néj
s ismévem divéa, kdyzZ si prstem piejiZdél po nepatrném strnisti
na bradé.

»UZ jste téch Dvacet otdzek vzdaly, co?“ zeptal se jich obou.

»Red zapomnéla, koho nebo co si myslela,“ odtuSila Maddy
a Red ptitom blesklo hlavou: Nezapomneéla jesté na néco? Na néco,
na co se chtéla Maddy zeptat?

»Nechces?“ Maddy nabidla Arthurovi pytlik s chipsy.

»Ehm, ne, diky.“ Couval od sacku, aZ méalem zakopl o roh roz-
kladaci pohovky. V oc¢ich se mu objevil divny vyraz, a kdyz se ted
na néj Red divala, neleskl se mu na ¢ele pot? Norméalné si takovych
vécinevsimala, ale tahle ji upoutala. Znamena to snad, Ze se na n€j
divad aZ moc ¢asto?

»,Copak?“ zeptala se. ,M4a$ smrtelnou alergii na syrové kiupky?“

»Ne, dikybohu,” odpovédél Arthur a opatrné se posadil na
pohovku.

Aha, jasné, Red se potfebovala Maddy zeptat, na které strané
radsi spi. Sakra, Arthur zrovna néco ekl a ona neposlouchala. Nej-
lepsi bude pronést jen pfihodné: ,He?“

,Rikal jsem, Ze se mi snad asponi nemota hlava tolik jako tady
Simonovi.“

»Déla se ti blbé v auté?“ zeptala se. ,Teda v karavanu?“

»Ne, to ne,“ zavrtél Arthur hlavou. ,Nejspi§ uz je dost pozdé
na to, abych vdm néco takového ted sdéloval, ale malé prostory
nejsou zrovna moje parketa.“ Rozhlédl se po malickém prostoru
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pfecpaném nabytkem a po kompaktni kuchyrice. ,Myslel jsem si,

~

Ze to bude veétsi —“

14

,Rekla ona!“ skoc¢il mu do feci Simon.

»Proboha, Simone, prestan s témi hlaSkami z Kanclu,“ zarazila
ho Maddy. ,Déla to uz od zékladky, a to ani nevédél, o ¢em ten
seridl je.“

»Ja jsem pfimo tady, Madino, nemluv o mné ve tfeti osobé.”

»MuZete vSichni na chvili sklapnout?“ kiikl pfes Maddy Oliver.
»My se tu snazime najit cestu.”

Red se obratila zpatky k Arthurovi. ,No, tak to je dobfe, Ze tady
v tom karavanu nemusis$ travit cely tyden. Aha, vlastné...“ zakfe-
nila se na né;.

»Vsak ja vim.

Arthur byl v podstaté Simontiv kamarad, ale ted uZ tak néjak
jich v8ech. Nechodil sice na jejich stfedni skolu, byl na jedné v jizni
¢4sti Philadelphie, ale se Simonem hrali basket za stejny tym, do
néjz se oba prihlasili béhem minulého roku. Red odhadovala, Ze
Arthur svoje spoluzaky asi moc nemusi, protoZe se objevoval na
vSech jejich vecircich i dalSich akcich od chvile, kdy jim zacal
maturitni ro¢nik. A to bylo v pohodé, protoZe ji se libilo, kdyZ byl
s nimi. VZdycky se ji ptal, jak se ma nebo jaky méla den, pfestoZe
mu odpovidala jen samymi l1Zemi nebo pfehnanymi historkami,
v nichz zlistavaly jen nepatrné stopy pravdy. Zajimal se o ni, acko-
liv nijak zajimavé nebyla. A pak tu byl ten vecer, kdy ji vezl domt
po oslaveé silvestra a nechal ji sedét v auté. A ona na sebe nechévala
foukat horky vzduch z vétrédku, nez se odhodlala vstoupit do jejich
studeného domu, kde na ni nejspis ¢ekal dal$i nepotfadek po tatovi.
Arthur tohle netusil, myslel si, Ze si jen povidaji, Ze jen ve dvé rdno
pfed jejim domem zah&néji noc. Malicka laskavost, o niZ ani nevé-
dél, Ze jiji dal. Méla by mu to néjak oplatit.
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»Za chvili snad uZ budeme na misté,“ fekla. ,Tam bude§ moct
vystoupit a protdhnout si v tom obfim svété okolo nohy. Ptjdu
s tebou.”

»J0,“ usmal se Arthur, ,budu v pohodé.“ Pohledem sklouzl
z jejiho obliceje ke stolu, kde méla poloZenou jednu ruku. ,Chtél
jsem se zeptat uz dfiv, ale nechtél jsem té rusit pfifizeni. Co to mas
napsaného na ruce?“

»Ehm.“ Red zrudla, zvedla ruku a nepfitomné si ji promnula.
Zaroven si uvédomila, Ze i na hibeté druhé ruky méa néjaky népis.
VSude seznamy véci, co ma udélat, dokonce i na vlastnim téle.
Seznamy véci, co mé udé€lat, ale nikdy neudéla. ,Mam pro tebe
specidlni nabidku, dvé za jednu,“ fekla. ,Na levé ruce mam: Zavo-
lat AT&T

»Aha, jasné. Fascinujici. A kvuali cemu?“ zeptal se.

»To vi$,“ opécila, ,jen tak se jim pfipomenout, zeptat se, jak se
jim dafi a jestli si uzivaji den.”

Arthur pfikyvl a na tvéfi se mu objevil stejny ironicky tismév,
jaky hrél na té jeji. ,A zavolalas jim?*“

Red stiskla rty a zadivala se na prazdny ctverecek, ktery si
nakreslila kousek od kloubu. ,Ne,“ odpovédéla, ,neméla jsem cas.”

»A co ruka ¢islo dveéz“

»Naruce Cislo dvé, prohlésila Red a trochu pockala, aby vystup-
novala napéti, mam velmi propracované a detailni instrukce:
Zabalit“

»Ale to jsi urcité udélala,” podotkl Arthur.

»Jen taktak,” fekla, jako by §lo o vtip, nicméné tentokrat mlu-
vila pravdu. Balila si tésné predtim, neZ dneska rdno odchdazela
z domu. Nemé€la ¢as si ani véci zkontrolovat podle svého seznamu.
Ptilis mnoho ¢asu totiZ vénovala tomu, aby tatovi zajistila dostatek
jidla na dobu, kdy bude pryc.
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»No, ale jestli jsi to udélala, proc¢ sis to neodskrtla?“ zeptal se
Arthur a ukazal na prdzdny ctverecek na pruisvitné pokoZce jeji
ruky. ,Hele.“ Postavil se a vzal si ze stolu jednu z Maddyinych pro-
pisek, s nimiz predtim hrala Sibenici. Sundal z ni vicko, naklonil
se k Red a priloZil ji hrot na kiiZi. Jemné ji tam nakreslil dvé ¢ary:
kiiZzek pfesné do malického okénka. ,A je to, fekl a ustoupil, aby
mohl obdivovat svou praci.

Red se zadivala na svou ruku. A ji samotné pripadalo hloupé
si to pfiznat, ale pohled na ten kiiZek v ni cosi zménil. V hlavé ji
vybuchl nepatrny, nicotny ohniostroj, ale libilo se ji to. VZdycky se
jilibilo si ty ¢tverecky odSkrtnout. Natdhla hrdé ruku k Maddy, aby
si ji mohla prohlédnout, a ziskala od ni souhlasné pfikyvnuti, po
ném?z prahla.

Arthur se na ni stdle dival, ale v oCich mél pohled, kterému
nerozumeéla.

»Para ofechy,” fekla Red.

Arthur svrastil obo¢i. ,Coze?"

»Jako dité jsem na né byla alergick4, ale ted uz nejsem. Neni
to divny, Ze se ¢lovék miZe jen tak zménit?“ pronesla a pohréavala
si s pfedni kapsou svych svétle modrych dZinti. Na tomhle misté
uZ sedéla hodné dlouho. AZ moc dlouho. ,Moje mé- rodice mi
to tehdy psali na ruku, abych na to nezapomneéla. A prosim vas,
nepfipomind taky nékomu ten vzor na zavésech néco?“ Dotkla se
bilomodré zaclonky visici vedle ni a rukou pfejela po zahybech.
»Musim na to myslet cely den a nemtiZu na to pfijit. Néco kresle-
ného, z néjakého seridlu nebo tak néco.”

»Je to prosté jen nahodily vzorek,“ podotkla Maddy.

»,Ne, néco v tom je. Opravdu.“ Red pfejela prstem po zicloné.
Vypadalo to jako obrys postavy, jiz ale nedokdzala rozpoznat.
Z knizky, kterou ji ve€er doma Cetli, nebo z televize? At tak, nebo
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tak, bude lepsi, kdyZ na tu dobu viibec vzpominat nebude, na dobu,
kdy byla jeSté mald, protoZe by to mohlo vyvolat i vzpominky na
nékoho dalsiho.

»Rajcata,” promluvil Arthur a zachrénil ji pfed vzpominkami.
»Mival jsem z nich vyrdZzku kolem pusy. Teda jen ze syrovych.”
Narovnal se a spolu s nim se narovnaly i zdhyby na jeho bilém
baseballovém triku s tmavé modrymi rukavy. , Ale asi bych mél jit
pomoct s navigovanim. Mdm dojem, Ze Simon jim tam prekazi.”

»Nadhodou odvadim prvotiidni préaci, dékuju mockrat,“ odtusil
Simon, ktery se dival Oliverovi pfes rameno na iPhone v mramo-
rovaném oranzovém pouzdru. Musel byt Reyny. Na displeji byla
mapa a modra tecka, pohybujici se po vyznacené trase. Ta pfed-
stavovala je, vSech Sest lidi a cely jednatficet stop dlouhy kara-
van. Dikybohu, Ze ta tecka nebyla ¢ervend. Modra byla bezpec-
néjsi. Arthur se presunul doptedu a zahradil Red vyhled na mobil,
a tak pohledem sklouzla k Maddy, kterd na ni ne zrovna decentné
zamrkala.

»He?"

Maddy ji gestem utiSila a nepatrné pokyvla hlavou smérem
k Arthurovi. ,Tady mtiZe$ zaSkrtnout viechna policka,“ zaSeptala.

,Prestan,” zarazila ji Red.

»1y pfestan.”

Nechaly toho obé, protoze pravé vtu chvili Maddy zazvonil tele-
fon. Ozval se ostrym zabzucenim na desce stolu. Displej se rozsvi-
til pohledem z pfedni kamery: zaZloutly strop a kousek Maddyiny
brady zabirané zespodu. Nahote byl napis Mdma a FaceTime video
a dole se objevila trpéliva vyzva Pfijméte prejetim.

Maddy zareagovala okamzité. AZ mocrychle. Ztuhla arysy jako
by se ji ptiostfily. Rukou vystfelila k mobilu a popadla ho, aby ho
prfed Red schovala.
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Red védéla, o cojijde, vZdycky to poznala, ackoliv Maddy zjevné
netusila, Ze Red to vi.

»Zavolam ji az z tabotisté,“ prohlasila Maddy tak tiSe, Ze ji pfes
hluk kol téméf nebylo slySet, a zmackla postranni tlacitko k odmit-
nuti hovoru. Divala se vSude moZné, jen ne na Red.

Mdma.

Jako by si snad myslela, Ze se Red jen pti pohledu na to slovo
roztrhne vedvi a za¢ne krvécet.

Trvalo to uz roky. V prvaku si Maddy brala spoluziky stranou,
aby jim vynadala, Ze pfed Red vypravéji vtipky o médmadch. Nena-
padlo ji, Ze by to Red mohla zjistit. Bylo to zakdzané, Spinavé slovo.
Maddy se pfed kamarddkou dokonce oSivala, kdyZ se bliZil tra-
di¢ni privod v maskéch, takzvand Mummers Parade.

Vazné trapné.

Akorat Ze Maddy se vlastné nemylila.

Red krvécela, kdyzZ to slovo vidéla, slySela, pomyslela na néj,
kdyz vzpominala, kdyZ ji vina vyhloubila krater v hrudi. Krev, ruda
stejné jako jejijméno, stejné jako jeji hanba. A tak na néj nemyslela,
nevzpominala a nedivala se doleva, aby ve svém odrazu v okné
nezahlédla médminu tvaf. Ne, nebude se tam divat. Ty oci jsou
jenom jeji.

25



Red se sousttedila na to, aby se divala pfimo pfed sebe. Rdda by
jesté popfemyslela o tom vzorku na zéclonach, ale nemohla si
dovolit riskovat se tim smérem ohlédnout. Misto toho sklopila
zrak k modrému k#iZku v zaSkrtnutém policku na svém predlokti
a pohledem pfejizdéla po ¢arach ve snaze ve svém nitru znovu
vyvolat ten mali¢katy ohnostroj.

Maddy odloZila telefon displejem dolt.

»Zahrajeme si jesté néjakou hru?“ zeptala se.

Jestli tady bude Red sedét jesté chvilku, nejspi§ se zblazni.
MozZn4 Ze i nékolik kolecek po karavanu by ji pomohlo. V3ak je to
jednatficet stop, ne jen tficet. GetAway Vista 31 B 2017... 2017 byl
taky rok, kdy — ne, dost.

Uz se chystala zvednout, ale v pohybu ji zarazil zvuk kejhajici
kachny, mechanicky a neodbytny. Ozyval se ji nékde za hlavou.

»Ehm, to jsem j&,“ promluvil Oliver, vyskocil ze sedadla spolu-
jezdce a Sirokymi rameny se protahl mezi Arthurem a Simonem.
,Vola mi mama,” fekl.

Red se nadechla.

»Jak vi§, Ze ti vold mama, kdyZ ses na ten mobil ani nepodival?“

zeptal se Simon a v obli¢eji se mu zracil naprosty zmatek.
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»Personalizované vyzvanéni,“ vysvétlil Oliver, obeSel jidelni
stolek do malické kuchyné a rukama si pfitom prohrabnul hnédo-
zlaté vlasy, které mély tiplné stejny odstin jako jeho oci. Jeho batoh
leZel na lince. Rozepnul zip a pokracoval: ,Zacala s tim médma. Ta
ma personalizované vyzvanéni pro viechny z rodiny.“ Str¢il ruku
dovnitf a §atral po mobilu. ,KaZdy rok si na svoje narozeniny davéa
kachnu na pomerancich. Proto ta kachna.“ Kone¢né telefon nasel
avytédhl ho. ,Arthure, mtiZe$§ za mé vzit navigovani?“

»Jasné.“ Arthur se usadil na prazdné misto.

»Ahoj, mami,“ promluvil Oliver a pfidrZel si mobil tak, aby mu
bylo dobfe vidét do obliceje. Pfesunul se ke stolu a vklouzl na lavici
vedle Red. Displej vypliiovala tvar Catherine Lavoyové. Upravené
kudrnaté vlasy méla stejné zbarvené jako Oliver. Kolem oci se ji
objevily jemné vrasky, jak se do telefonu usméla. Vypadala una-
vené, v obliceji se ji usadily stiny.

»Ahoj, zlato," fekla nezvykle chraplavym hlasem. Odkaslala si.
»Zkousela jsem Madeline, ale nebrala mi to.”

»Jsem tady, mami,“ ozvala se Maddy a nejisté se podivala po
Red, kterd ov§em predstirala, Ze si niceho nevsimla. Vlastné to ale
bylo hloupé, protoZe Red méla Catherine rdda. Vic nez jen rada.
Catherine byla v jejim Zivoté odjakZiva. Byla laskava a starostliva
a vzdycky védéla, jak Red pomoct. A co bylo ze vieho nejdtileZi-
t€j8i, nikdy nezapomneéla rozkrojit sendvi¢ na trojihelnicky. Oli-
ver zmAackl tlac¢itko, aby aktivoval zadni kameru a Maddy mohla
mameé zamavat. ,Promin, nesly3ela jsem to zvonit.”

»10 je v pohodé,” fekla Catherine, ,jen jsem se chtéla zeptat, jak
se tam maéte. Dorazili jste uZ na misto, kde prespite?*

Oliver si znovu zapnul pfedni kameru a Red podle sméru jeho
pohledu poznala, Ze se diva na vlastni obli¢ej a hleda spravny thel,
pfinémz by dopadalo svétlo na jeho licni kosti. ,Ne, jesté ne, ale uz
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jsme od toho tdbotisté myslim pomérné blizko. Hej, kde ted jsme?*
zavolal doptedu.

Arthur se ohlédl pfes rameno. ,,Zrovna projizdime mésteckem
Morven. Zbyva ndm asi jen dvacet pét minut.”

»,Kdo to byl?“ zeptala se Catherine a pohledem zkoumala okraje
displeje, jako by tam snad mohla nalézt odpovéd.

»Maddyin kamarad Arthur,” fekl Oliver.

»A kdo ridi?“ chtéla védét dal.

»Zrovna ted Reyna.“

»Zdravim, pani Lavoyovd,“ zavolala zepfedu Reyna, ale pohled
nespoustéla z temné silnice pfed sebou.

»Ahoj, Reyno,“ kiikla Catherine pfili$ hlasité, aZ to v reproduk-
toru zachrastilo. ,Fajn, tak to uz jste skoro na misté.”

»Presné tak.”

»Super. Eh, to je Red?“ zeptala se Catherine, zadivala se do
mobilu a zvedla si ho bliZ k o¢im.

Oliver naklonil telefon, aZ do hleddcku kamery chytil Red.
Usmaéla se.

»,No ano, je to ona. Ahoj, zlaticko, jak se mas§?“

,Jo, dobfe. Zadné oficidlni stiznosti k zaznamenani.”

Catherine se zasmala. ,,A chovaji se moje déti slusné? Vis, Ze ti
véfim ne —“

Catherine na obrazovce zamrzla a nehybné pixely zdeformo-
valy jeji tvar.

»Nej—*

Rukou trhavé pfejela pfes displej a paZe se vpila do jeji neroz-
poznatelné tvate. UZto nebyla osoba, jen ¢tverecky matnych barev.

»Mami?“ fekl Oliver.

,N...n...“

Slova se rozpadla do podivnych robotickych zvukd.
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Redin obraz taky zamrzl. V Siroce rozevienych ocich se zracil
strach, Ze zustane v Oliverové mobilu uZ navzdy.

»Mami, sly$i§ mé?“ promluvil znovu Oliver. ,Mami?“

»Sly... 8i... te mé... tam? Hal6?“ prodral se k nim Catherinin
hlas, ale obliceji se nedafilo pfipojit, tista artikulovala slova, ktera
uZ existovala, hovofila pfedtim, neZ mohla promluvit.

,Slysim té,“ prikyvl Oliver. ,Teda tak trochu. Asi je tady okolo
$patny signal.

»No, tak fajn.“ Catherinina tvar se ndhle prudce zkroutila, jak se
rychle pfesouvala do pfitomného okamZziku. ,Tak ja vds nechdm...
to jelahev od piva?“ Pohledem se vratila ke kamere a zadivala se na
obrys véci stojici na lince za Oliverovym ramenem.

,Jo, to je moje,“ odtusil Oliver bez zavdhani. Mozna je jesté lepsi
lhaf neZ Red.

»Iy na tomhle vyleté nepijes, Ze ne, Maddy?“ Catherine zvysila
hlas, aby nasla svou dceru mimo obraz.

»Ne, mami,”“ zacala Maddy, ,vim, Ze —“

»Je ti sedmnact a nechci se od nikoho doslechnout, Zes pila.
MiZes se bavit i bez toho.”

To pfipomnélo Red, Ze Maddy bude jen za péar tydnt osmnéct.
Uz ted ji ale trépilo, jak ji seZene néjaky darek k narozeninam.

»JO, j& vim. Nebudu pit,“ potvrdila Maddy a naklonila se do-
pfedu, aby ji mama lip slySela.

,Olivere?“

»Ano, mami. Budu na ni davat pozor. Coby gardedamy bereme
svoje povinnosti vdzZné, Ze jo, Reyno?“

»Ano, madam,“ zavolala Reyna.

»Dobfe.“ Catherine se vzdalila od hledacku. ,Tak se teda méjte.
Musim se pustit do néjakych svych pfiprav. Napi§ mi rdno, nez
znovu vyrazite.
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»Provedu, mami,” ptisvédcil Oliver.

»Fajn, ahoj, viichni, ahoj, Red.”

Vsichni zavolali taky ,nashle“ a ,ahoj“ a Simon z néjakého du-
vodu zvolil vysoky a jec¢ivy ton.

»M&am vés rada, Olivere, Maddy.”

»My tebe taky, mami,” fekly obé jeji déti v dokonalé lavoyovské
souhfe a Oliver palcem zmackl cervené tlacitko, takZe Catherine
zmizela zpét do teplouckého domu ve Philadelphii.

»Uf“ vydechla Maddy. ,Co by jesté chtéla? M{j starsi bratr ajeho
pritelkyné mé na jeji naléhani doprovéazeji najarni prazdniny. Je to
fakt protivny.

Mluvila k Red, nepochybné ano, protoZe najednou blyskla
ocima a strhla pohled jinam, kdyZ si uvédomila, Ze si stéZuje ¢lo-
vékuy, jehoZ méma je mrtva. Ale to bylo v pohodé, protoZe Red mys-
lela na animovany seridl Phineas a Ferb. Nebyly to sice postavicky
z toho vzoru na zéaclonkach, ale v hlavé ji ted potfad dokola znéla
jejich tvodni pisnicka.

»Bud v klidu,“ fekl Oliver. ,,S Reynou si pronajmeme vlastni
apartman. Ani nas nezahlidnes. Nechdme té i s tvymi kamarady
uplné na pokoji. Nenechdm se pfistihnout, jak travim cely tyden
vkaravanu s partou teenagerti.”

»J0,“ hlesla Maddy a otocila se ted k bratrovi, ,ale mdma o téhle
¢ésti jaksi nevi.”

»A co ocCinevidi, to srdce neboli. Mdma je ted prosté jen ve stresu
kvtili praci,“ snaZil se matku branit Oliver. To délal pomérné casto.

Red uZ vazné chtéla vstat a od tohohle rozhovoru utéct. Chtéla
jit dopfedu za Arthurem, ale Oliver se svymi Sirokymi rameny ji
v tom brdnil. Navic jesté priSel Simon a posadil se, takZe se cela
situace jesté zhorsila. Sesunul se vedle Maddy a zabofil ruku do
pytliku s chipsy. Pak si jich celou hrst nacpal do pusy.
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»,No jo, ja vim,” fekla Maddy, ale tvafe méla porad jesté zarudlé.
»Ale nemusi si to vylivat na mné.”

»Jen se té snazi chrénit,” opacil jeji bratr.

»,O Cem to tady mluvite?” zeptal se Simon a z Ust mu pfitom
vylétly oranZové drobty.

»,O mame,” vysvétlil Oliver. ,Je ve stresu, protoZe zrovna déld na
jednom fakt velkém piipadu.”

»Aha, jasné, ona je advokétka, Ze jo?“ fekl Simon a znovu si vzal
chipsy.

Olivera tahle odpovéd zjevné ani trochu nepotésila. ,Je to
zastupkyné statniho prokurétora,“ odtusil a jen stézi si clovék
mohl nepov§imnout pychy v jeho hlase, kdyZ ta tfi slova vypoustél
z ust. TakZe Red si to ptelozila takto: Ne, Simone, ty tupce, ona neni
jen tak néjakd advokdtka.

»A co to je za pfipad?“ zeptal se Simon, aniZ si povsiml Olive-
rova pohrdlivého vyrazu.

»Nejspis jsi o tom uz slysel ve zpravach,“ odpovédél vyznamné.
»Je to fakt velky.”

Vdzné obrovsky, pomyslela si Red.

»Jde o pfipad vrazdy, do niZ jsou zapletené dva nejvétsi orga-
nizované zlocinecké gangy v naSem mésté,“ vysvétloval Oliver
a v oCich se mu mihl stin zklaméni, kdyZ se od Simona nedockal
reakce, vjakou doufal. A tak jesté pokracoval: ,Jde doslova o phila-
delphskou mafii.”

»Aha, super,“ prohlédsil Simon mezi dvéma sousty. ,Netusil
jsem, Ze dneska jesté existuje mafie. Kmotra ale miluju. ,Pomsta je
pokrm, ktery nejlépe poddavame za studena,”” promluvil s pfiser-
nym italskym pfizvukem.

»To si teda pis, Ze existuje,“ op&cil Oliver, a kdyz uz ted mél
Simonovu plnou pozornost, pustil se do vykladu.
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Mohla by vlézt pod stil, aby se odsud dostala? Ergh, ne, ptilis
mnoho nohou.

»V té mafidnské rodiné probihaly néjaké diskuse ohledné
vedeni, detaily té zatéZovat nebudu. A minuly rok na konci srpna
byl jeden z viidct, Joseph Mannino, zabit jinym, Franceskem Got-
tim. Mél bych teda fikat idajné. Stfelilho dvakrat zezadu do hlavy.

Red se snazila, aby si to nepredstavovala, a znovu se zahledéla
na zaclonky. SlySela to uz tolikrat, Ze ty podrobnosti znala moZné
lépe nez Oliver. Ne Ze by se o tom ale nahlas zminila.

»Tak uz jsme oficidlné v Jizni Karoliné!“ zavolal na né Arthur
a ukdzal na zelenou ceduli vpfedu, osvétlenou reflektory karavanu.

Oliver pokracoval: ,Mdma je hlavni Zalobkyni a chce Franka
Gottiho postavit pfed soud za vraZzdu. Zhruba za dva tydny se bude
konat prvni pfedsoudni jednéni...*

Pfesné 25. dubna, pomyslela si Red, pfekvapend, Ze si to kon-
krétni datum zapamatovala. To se ji moc nepodobalo.

»... a pak se vybere porota a za¢ne vlastni soudni preliceni.

»Super,“ zopakoval Simon, ,pani Lavoyova proti mafiantim.”

Oliver jako by se nafoukl, a je§té se vsedé naptimil, takZe Red
zatarasil cestu jesté vic. ,Ale nejde jen o tohle. Musela bojovat
o to, aby tenhle pfipad viibec dostala. Normalné by se takovy zlo-
¢in povazoval za federdlni zéleZitost a zabyvala by se jim hlavni
prokuratura. Franka Gottiho se snaZili odsoudit uz mockrét, ale
nikdy mu neprokézali vinu. Mdmé se ovS§em podafilo vyargumen-
tovat, Ze tahle vrazda spada pod statni zastupitelstvi Pensylvanie,
protoZe pfimo nesouvisela s prodejem drog a protoZe Frank Gotti
zabil Mannina osobné. Nezaplatil Zddnému ndjemnému vrahou-
novi, jako to délaji obvykle.”

Simon zivl. Oliver ztracel své posluchace. Ale ten ndznak mu
unikl.
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»A to vime,“ vykladal dél, , protoZe tam byl ocity svédek. Nékdo
Franka Gottiho vidél, jak odchézi z mista, kde Mannina zastfelil.
A proto je méma tak vystresovana — cely pfipad totiZ zavisi na tom
svédectvi. A jak si asi dokaze$ predstavit, v pfipadech proti mafii
jsou korunni svédci Casto zastrasovani, aby k soudu nechodili,
nebo jsou pfimo zabiti. TakZe mama musela zajistit, aby byl ten
svédek ve vSech soudnich dokumentech uvadén striktné ano-
nymné. V tisku mu fikaji svédek A.“

»Aha, jasné,“ fekl Simon. Litoval, Ze se zeptal? Red rozhodné
litovala, Ze to musela celé poslouchat znovu.

»Ale kdyZ ten pripad vyhraje,“ prohlasil Oliver a v o¢ich mu
zablysklo, jako by to byla ta nejdiileZitéjsi ¢4st jeho pfibéhu
a Simon by si ji v Zddném pripadé nemél nechat ujit, ,bude to pro
ni kariérni pralom. Na konci funkéniho obdobi odchéazi soucasny
prokurator do dichodu, a pokud se mamé podati Gottiho odsou-
dit, m4 vzasadé vkapse letodni vitézstvi v demokratickych primar-
kéch a stane se prokuratorkou ona.*

»Tak to nezakfikni,“ vloZila se do toho Maddy. Bylo prima slySet
pro zménu jiny hlas nez Olivertiv a ten, ktery Red znél v hlaveé.

»Vsak ne,“ kyvl Oliver k sestfe, ,jen fikdm, Ze kdyZ bude Frank
Gotti shledan vinnym, mama m4 fakt velkou 8anci stat se proku-
ratorkou.“ Pak se otocil zpatky k Simonovi. Chudak Simon. ,Jejim
hlavnim konkurentem je Mo Frazer, ten je dalsim zdstupcem pro-
kuratora. Je hodné oblibeny zejména v afroamerické komunité, ale
kdyz se mamé podati Gottiho nechat odsoudit, mohlo by ji to nad
nim poskytnout vyhodu.”

Oliver se konec¢né stahl a malicko pokyvl hlavou, jako by cekal,
aZz mu nékdo osobné poblahopfeje.

»Gratuluju,” promluvila Red, ale potlacila nutkani pridat k tomu
jesté zatleskani. Simon vyuZil pfileZitosti, aby zmizel.
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»Zmlkni, Red,“ odtusil Oliver a snazil se, aby to vyznélo jako
vtip. Obcas si Red myslela, Ze Oliver je takovy jeji vyptijceny starsi
bratr. Znala ho cely sviij Zivot, déle nez Maddy, pokud by o tom ¢lo-
vék uvazoval takhle. Jindy ale méla dojem, Ze si snad ani nepama-
tuje jeji jméno. Ne Ze by to bylo néco sloZzitého: stacilo si vzpome-
nout na zdkladni barvy.

»Podafilo se ji dosdhnout neuvéritelné moc. Jesté ji neni pade-
sat, a mohla by byt statni prokurédtorkou. Samoziejmé ja v tomhle
véku uz budu generdlnim prokuratorem,” prohlasil znovu, jako by
to mél byt vtip, akorat Ze vlastné nebyl. Oliverovi se dafilo naprosto
v§echno posouvat do roviny poméfovani velikosti ptaka. Red si
odfrkla a hlasu ve své hlavé poklepala uznale na rameno.

»,Co?“ Oliver se k ni otocil a jeho Sirokd ramena nahle byla jesté
§irsi a z kazdé strany krku vytvérela neprostupnou bariéru. , Tak
fajn, a co se svym Zivotem délas ty? Néjak si nemtizu vzpome-
nout — na jakou univerzitu Ze to letos jde§? Mohla bys mi to pro-
sim té pfipomenout?*

Red se v krku objevil knedlik.

»,Na Harvard,“ odtusila ale bez mrknut{ oka, ,s plnym stipen-
diem.”

Oliver vykulil oc¢i a spodni ret mu klesl. Pravé trumfla jeho
pravnické studium na Dartmouthu i s pfitelkyni na mediciné. Jak
si néco takového viibec mohla dovolit? Red si ten pohled uZivala,
dokud mohla.

»Co...2 Fakt?“ vykoktal.

»J0,“ odpovédéla, ,pfijali mé s pfedstihem.“

»Red,“ fekla Maddy zdmérné zvelicenym vyc¢itavym ténem,
pohledem ji ale vyplisnila. Byvaly pfitom doby, kdy ji taky bavilo
bratra popichovat.

»,Co?“ Oliver mezi nimi preskakoval o¢ima.
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»Letos na Zddnou vysokou nejdu,“ ptiznala Red. Bavilo ji ale Zit
ten jiny Zivot, kdyZ mohla.

Oliver se zasmal a nékde v tom zvuku se skryval vzdech tlevy.
»Vsak jsem si hned fikal, plné stipendium na Harvardu, to tak! Cha!“

Aha, hned si to rikal, zZe?

»A ty nikam nejdes§?“ zeptal se ted, kdyZ uz se z toho Soku zcela
vzpamatoval.

»Red nestihla termin odevzdani pfihlasek,“ vysvétlila za ni
Maddy. Coz sice nebyla pravda, ale byla to obstojné lez, pfihodn4,
protoZe se to Red prece tolik podobalo.

»Vsak mé znas,“ dodala Red, aby to potvrdila.

»Jak to, Zes nestihla termin?“ Oliver se k ni otocil a v obliceji se
mu zracilo jakésilhostejné znepokojeni. Red se viibec nelibilo, kam
tohle spéje, ale byla uvéznéna na téhle podélané lavici asi navzdy.

Pokr¢ila rameny v nadéji, Ze ho to uml¢i.

JenZe neumlcelo, Oliver znovu oteviel usta, aby promluvil:
»Ja to nechéapu, byvalas fakt chytra.

Neftikej to, prosim, netikej to.

»Pripadd mi to Skoda,“ pokracoval. ,Méla jsi takovy potencidl.”

Abylo to tady. Ta véta, kterd ji rozervala na kusy. UZ ani nedoka-
zala spocitat, kolikrat tuhle vétu slySela, ale doopravdy zédleZelo jen
na té jediné chvili. Red bylo tfindct a médma byla naZzivu, kficely na
sebe pres celou kuchym, v dobé, kdy v ni byvalo jesté teplo.

»Red?“ ozvala se Maddy.

Bylo tu straslivé horko.

Red vstala a znovu narazila koleny do stolu. Zavravorala, jak
karavan odbocil.

,2Musim —“

Zachranil ji ale Arthur, ktery vykfikl: , Do hajzlu, asi jsme za-
hnuli §patné.”
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»Jak to mysli§?“

Oliver se zvedl z lavice — dikybohu, Red byla volné —, ¢tyfmi
kroky presel dopfedu a cestou odstr¢il Simona.

»Podivdm se na to,“ fekl Arthurovi a natdhl ruku pro mobil
s trasou.

Red byla volnd a neméla v imyslu u tohohle stolu sedét uz ani
vtefinu. Bokem se vysunula ven a pak se ptibliZila k shromazdéni
vpredu. Usadila se na kraji pohovky. Aha, jasné, konec¢né si na to
vzpomnéla.

»Maddy, na které strané...?“

»Ne, je to v pohodé,“ prehlusil ji Oliver, ktery pravé prejel prs-
tem po displeji. ,UZ ndm to naslo novou cestu. Jed pofdd po téhle
silnici, dostaneme se do malého méstecka Ruby. Za nim odbo-
¢ime doleva, chvili pojedeme na jih k narodnimu parku Carolina
Sandhills,” ¢etl z obrazovky, ,a tdbotisté by pak uz mélo byt nékde
tam. Hej, lidi, uz asi jen deset minut.”

»Super,“ hlesla Reyna a jednou rukou pustila volant, aby si
promnula oci.

»Jsi unavena?“ zeptal se Oliver. ,Mam to vzit?“ KdyZ mluvil na
svoji pfitelkyni, znél jeho hlas jinak. Tak trochu mékceji.
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»Ne, jsem v pohodé,“ prohlasila Reyna a kraticce se ohlédla
pfes rameno, aby se na n€j usmadla. Zdélo se skoro §koda, Ze takovy
krasny tismév, ktery se ji roztahl pres svétle hnédou pokozku, pat-
fil Oliverovi. To byla ale hnusna myslenka. Myslel to pfece dobfe.
VSichni to vZdycky mysleli dobfe.

»Jsi v pohodé&?“ zeptal se ji Arthur, ktery uvolnil misto spolu-
jezdce pro Olivera a postavil se vedle ni.

Red prikyvla. ,Karavan ptsobi mensi, kdyZ v ném ¢lovék stravi
vic neZ deset hodin.”

»Vim, o ¢em mluvis,” pfikyvl, ,ale uz tam za chvili budeme.
Anebo se mtiZeme oba zbourat jako Simon a uZ ndm bude vSechno
jedno.”

»Ja4 jsem se nezboural,“ prohlédsil Simon Arthurovi za zady.
»Jsem jenom pfijemné opit.”

»Nejsem si jistd, jestli Simon zitfejsiho rdna bude souhlasit,”
podotkla Red.

»Nejsem si jist4, jestli Maddy pfitomného okamziku souhlasi,”
odtusila Maddy, otocila se a usadila se na kraji lavice, aby na né
na vSechny vidéla. ,Nechce§ prece mit $picku hned na zacatku.
Mame pfed sebou cely tyden.“

Simon jedinym mohutnym lokem vyprézdnil svoje pivo a pfi-
tom na Maddy vyznamné kulil oci.

»Tohle je ta odbocka doleva?“ zeptala se Reyna a zpomalila.
»Olivere?“

yPromin, ehm...“ Ziral na telefon v ruce. ,Navigace se néjak
pomatla. Asi jsem ztratil signdl. Netus$im, kde pfesné jsme.”

»Potfebuju néjakou odpovéd,” prohlédsila netrpélivé Reyna
a pomalu zastavila tésné pred kiiZovatkou s rukou vdhavé pfipra-
venou nad blinkrem.

Za karavanem se ozvalo zatroubeni. A jesté jedno.
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»Olivere?“ zopakovala Reyna zvySenym hlasem, a jak svirala
volant prili§ pevné, klouby ji na ruce vystoupily jako kostnaté
kopecky.

»Ehm, jo, asi jo. Odboc,” fekl Oliver nejisté.

Ale Reyna nic vic nepotfebovala. Rozjela se a odbocila. Auto
za ni nespokojené zatroubilo a prosvistélo kfiZovatkou.

»Blbecku,“ zamumlala si Reyna pro sebe.

»Promin,“ ohradil se Oliver, ,ale tv(ij mobil nefunguje.”

»Ne ty, to auto,” vysvétlila Reyna.

»Mapa mi nechce naskocit,“ stéZoval si Oliver a zufivé jez-
dil prstem po displeji, zaviral a zase otviral mapu. Byla prazdn4,
jen Zluté pozadi s mrizkou, nic vic. ,Nevim, kde jsme. Neni tu ani
¢éarka. Hej, mate nékdo signél?“

Red nechala telefon na stole. JenZe jestli nebude mit ani ¢arku,
miuiZe to znamenat, Ze nema signal, ale mozn4 taky to, Ze ji v AT&T
po poslednim nezaplaceném tctu odstfihli.

»Ja jednu ¢arku mam,“ ozval se Arthur a v ruce sviral mobil.

»Jakého m&s operatora?“ zeptal se Oliver.

»Verizon,“ odpovédél. ,Vydrz, oteviu si tu mapu.“ Poklepal na
displej. ,Trasu jsem si tam nahrél, uz kdyZ jsem pfedtim navigoval
Red. Fajn, jo, odbocili jsme spravné. Pojedes po téhle cesté jesté tak
dvé mile a pak je to doprava k Bo Melton Loop.“

»Na mém telefonu taky skoro nic,“ fekla Maddy, zvedla ho
azatfédsla s nim, jako by tim do n€j snad mohla vpravit trochu Zivota.

»Jsme zkratka na venkové, lidicky,“ promluvil Simon a slova
protahoval s otfesnym jiZzanskym pfizvukem, do néjZ misil jesté
naznak Sileného stafika. Stfizlivy Simon umél napodobovat rtizné
pfizvuky vdZné dobfe. Dost si na tom i zaklddal a vlastné diky
tomu i pokazdé ziskal roli ve S§koln{ hfe. Jeho anglicky gentleman
z vy$§i tfidy byl legendarni.
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Red sledovala Sirokym pfednim oknem panoramata temnoty,
do niZ se zafezdvala dvé svétla a probouzela je k Zivotu. Venkovni
svét prestal existovat, ztistal jen karavan, Sestlidi vném a to, co jim
tma venku pfinese.

Arthur vydal pfi pohledu na obrazovku nenapadny zvuk,
drobné hrdelni zasténani. Red vstala a podivala se mu pres
rameno, co se déje. Pohlédl na ni a odkaslal si. MoZna Ze stéla
prilis blizko.

»Tak uZjsem asi ztratil signédlija,“ hlesl ve chvili, kdy i Red zare-
gistrovala prdzdné carky nahote na displeji.

»Sakra,“ sykl Oliver a znovu poklepal na Reynin telefon, jako
by ho mohl pfinutit fungovat jen silou vtile. Pokud by to ale nékdo
dokézal, pak urc¢ité nékdo z Lavoy.

»10 je v pohodg,”“ ozval se Arthur, ,mapu pofdd mam, jen nevi-
dim, kde se nanipohybujeme. Musime hledat ukazatele na silnici.”

»Jako za starych ¢as,“ podotkla Reyna.

»Tak j& pomtiZzu,”“ fekl Simon a pfesunul se k Arthurovi a Red,
takZe se tam uz pékné mackali. ,V mapéch se vyzndm.“

»1y tvrdis, Ze se vyznds ve viem,“ opécila Red.

»ProtoZe to tak je,“ odtusil Simon, ,jen skromnost mi jaksi
unika.

Na silnici kromé nich nikdo nebyl. Zadna protijedouci svétla
ani ¢ervend brzdova pfed nimi. Red zirala z okna a soustfedila se.

»,Kdy budeme u té odbocky?“ zeptala se Reyna.

»Jesté ne,“ odpovédéla Red, ocima sledovala vyznacenou trasu
na Arthurové displeji, kde chybéla modra tecka oznacujici jejich
karavan, a snaZila se ji pfeklopit do té tmy venku.

»Red bych navigaci radsi nesvéfovala,“ promluvila Maddy.

»Hele!“

»No tak uznej, Ze nikdy nechodis v¢as, ne?“
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Red se zaklonila, aby na kamaradku na kraji lavice vidéla. Méla
hlavu opfenou o hibety rukou. ,Réda bych ti ozndmila,“ fekla Red,
»Ze dneska rdno dorazili v§ichni pozdéji nez ja. Ptisla jsem skoro
o deset minut dfiv neZ ostatni.”

Maddy se zatvaftila rozpacité a skousla si ret.

»,Co?“

,Nic.“

Red védéla, Ze to neni pravda.

»Maddy, o co jde?“

»J4, no, fekla jsem ti, Ze mame sraz u nds doma v devét. Ale
ostatnim jsem fekla v deset.”

»1ys mi fekla, abych pfisla o celou hodinu dfiv?“ Proc to tak
zabolelo? Byla to lez, to ano, ale pomérné ohleduplna lez. Maddy
védéla, Ze jeji kamaradka prijde pozdé. Netusila, jaké k tomu ma
dtvody, ale znala vysledek, a to bylo totéz, ne?

»TakZe ve skuteCnosti jsi dorazila o padesdt minut pozdé
a v8ichni ostatni pfisli v€as.

»Ujel mi autobus,“ brdnila se Red, ackoliv to nebyla pravda.
Posledni penize utratila za tatovy oblibené cereélie, a tak Sla celou
cestu pésky a kufr na koleckéch tahla za sebou.

,Hele, tamhleta silnice se jmenuje Zebfindkova,“ zakuckal se
Simon a ukdzal na disple;j.

»A tam odbocuju doprava?“ zeptala se Reyna a rukou sjela
k blinkru, ackoliv tu nebyl nikdo, kviili komu by musela zménu
sméru ukazovat.

Ne, tohle nebylo ono.

»,Ne, ne, ne,“ fekl Arthur rychle. ,Myslim, Ze aZ ta dalsi.“

Reyna znovu zrychlila a pokracovala po silnici, kterd ted zaté-
Cela pry¢.

»Zebfindkova.“ Simon se porad pro sebe pochechtaval.
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»Tady, tady doprava,“ pfevzal veleni zase Oliver. ,0dbo¢, Reyno.*

»Vsak uZz to délam,” fekla a v hlase se ji ozvalo nepatrné podraz-
déni. P1ilis mnoho kuchai. CoZ z Reyny ¢inilo co? LZici? Lavoyovi
meéli doma naddherné 1Zice: s perletovymi rukojetmi a beze skvrn.

Ozval se novy zvuk a pfipojil se k vichru, jenz se otiral o boky
karavanu. Pod nimi to sk¥ipalo. Silnice méla hrub&i povrch, zfejmé
Stérk, a karavan se trhané kolébal vpied. Zadné Zluté znaceni uz
tady nebylo, Zadné pferuSované ani jiné cary a v kuZelech svétla
Red vidéla jen fady a fady stromt okolo nich, tiché strdZce cesty
uprostied noci.

Méla pocit, Ze ji nékdo sleduje, coZ bylo nesmyslné, stromy
pfece nemaji oci. Ale to ani dvefe, a mama pfesto lepila na ty jeji
velké vykulené oci, aby se citila v posteli v noci bezpe¢ — Ne, dost,
potfebovala se soustfedit na to, kam jedou.

»Vypada to, Ze jsme se ocitli uprostfed niceho,“ podotkla Maddy
ze svého mistecka na lavici a pfiloZila si dlané k o¢im, aby se podi-
vala ven.

»10 je tabofisté taky, takZe jsme v pohodé,” opacil Oliver.

Karavan nadskocil, jak vjel do néjaké diry.

Arthur si kousal ret a o¢i za brylemi mél pfimhoufené. ,Myslim,
Ze to je tady doleva,“ fekl nejisté a moc potichu na to, aby ho Reyna
slySela.

»Doleva, tady doleval!“ Simon zjevné Arthurovu nejistotu nesdi-
lel. JenZe Reyna ho nebrala na zfetel, opilci nedivéfovala.

»Tady doleva,” pridala se Red.

»Opravdu?“ zeptal se ji Oliver, ale Reyna uZ s karavanem odbo-
¢ila. Silnice tu ale uz nebyla viibec zpevnén4, slo jen o lesni cestu
plnou kameni, na niZ se jim pfed svétly zvedal prach. ,Tohle
nemtize byt spravné, podejte mi tu mapu,” luskl prsty, aby mu
Arthur pfedal mobil. ,Reyno, otoc¢ se.”
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»NemuiZu se otocit!“ fekla a podrazdéni v jejim hlase uz nebylo
jen naznacené, nybrz jasné slySitelné. ,Tahle cesta je moc tzka
a ten karavan moc velky.“

»,Kde ted jsme?“ zeptala se Red Arthura a naklonila se, aby
vidéla do mapy, jako by to mohlo néco zménit.

»Myslim, Ze jsme nékde tady,“ ukdzal na displeji. ,U McNairova
hibitova. Asi.”

»Tudy je to urcité Spatné,“ prohlasil Oliver. ,Musime se otocit
zZpa -

»10 nejde!“ Reyna po ném stfelila pohledem.

»Je tu néjaka odbocka?“ Red stouchla do Arthura.

»Moment, za chvili bude asi néjaka doleva,“ fekl a pfibliZil si na
telefonu tsti malé silnice. ,Mohla by nés vratit zpatky na tu cestu
pfedtim.“ Podival se na Red a ta pfikyvla.

»Do prdele,“ ulevil si Oliver a tukal jednim kolenem do palubni
desky. ,Neodbocili bychom $patné, kdybych navigoval ja.

»Tohle je hrozny,“ hlesla Maddy a rukama si vjela do rozpusté-
nych vlasi. ,Méli jsme prosté letét a pronajmout si apartmén jako
v8ichni ostatni ze §koly.

Tvére ji zahotely, kdyZ si uvédomila, co fekla, a jejich oci se na
okamZzik stfetly. Red byla ten divod, proc¢ neletéli a nepronajali si
apartmén jako vSichni ostatni. Proto Maddy pfisla s ndpadem jet
karavanem. Mnohem levnéjsi — jen benzin a penize na cestu. No tak,
bude to zdbava. Viechno to byla Redina vina.

»Jed dal“ fekla Red Reyné a vSechny ostatni vytésnila.

,<Zadnou odbocku doleva nevidim.“ Reyna se naklonila k vo-
lantu a usilovné hledéla pied sebe.

KdyzZ projeli zatackou, svétla se ztratila v lese a pak se nahle
odrazila od néjaké vody, potoka schovaného nékde za stromy.

»Kde je ta odbocka?“ Reyna pokracovala d4l.
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»Tdmhle!“ ukizal Simon pfed sebe zokna. ,Tady. Odbo¢ doleva.*

»,Opravdu?“

Red mrkla na mapu v Arthurovych rukou. Tohle bylo ono.
»Ano,“ odpovédéla, ,méme jet tam.”

»Nevypada to uz viibec jako cesta,” minil Oliver, kdyZ se tudy
vydali a hlina se $térkem jim hlasité rachtaly pod koly.

Bylo to tu uzsi a stisnénéjsi, stromy se na né tlacily a branily jim
v jizdé nizko visicimi vétvemi, které Skréabaly kapotu.

»Jed dal,”“ fekla Red. Byla to jeji vina, Ze jsou tady, a ne v pékném
letadle, aZ by zitra s ostatnimi pfateli vyrazili na cestu.

»Mapa zmizela,“ ozval se Arthur a na displeji se mu objevila
prazdnd miizka.

»Jed dal,“ zopakovala.

»Ne Ze bychom méli na vybranou,“ odtusil Oliver.

Stromy se nahle vzdéalily od cesty, jako by se chtély chranit,
a okolo se objevil nizky podrost a na obou stranich dlouha stébla
travy.

»Ia cesta tu kon¢i?“ zeptal se Oliver a ziral dopfedu.

»Jed dal,“ fekla zase Red.

»UrCité je to slepy,” rozhodl Oliver, ackoliv nikdo z nich nic nevi-
dél. ,Reyno, tady je to dost Siroké, takze se tu otocis a miizeme jet
zpatky.“

»Dobfe,“ podvolila se Reyna a §lapla na brzdu.

Karavan zpomalil a zarachtal na téméf zmizelé cesté.

Ozval se osttejsi zvuk, prasknuti, které protizlo ticho noci.

»Co to bylo?“ zeptal se Simon.

Karavan sebou $kubl a naklonil se dopfedu a doleva. Red pfi-
tom zavravorala a upadla na Arthura.

»Do prdele,”“ fekl Oliver a ziral na Reynu na naklonéné césti
vozu. Bouchl pésti do palubni desky. ,,Asi jsme pravé pichli.”
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